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Caractéristiques

Efficacité énergétique optimum en cas de connexion a un systeme .

Daikin Altherma, grace a la fonction d'interconnexion

Conception élégante

Panneau frontal plat : ligne élégante s'intégrant parfaitement a tout

intérieur, et nettoyage facilité

ud £ B4 EY

5 paliers

standard

Filtre purificateur d'air photocatalytique a apatite de titane
Possibilité d'encastrement ou d'installation sur un mur

Modéle léger mais robuste

| » Chauffage * Unités intérieures



| * Unités intérieures « FWXV-A

2 Spécifications

21 UNITES INTERIEURES UNIQUEMENT FWXVISAVEB FWXV20AVEB
Puissance absorbée | Rafraichissement kw 0,013 0,015
nominale (intérieur | Chauffage kw 0,013 0,015
uniquement)
Puissance calorifique | Puissance totale Nom. kw 15 2,0
Volume d'eau Nom. m3h 0,26 0,34
I/min 43 57
Chute de pression | Nom. kPa 13 22
d'eau
Puissance frigorifique | Puissance totale Nom. kw 12 1,7
Puissance sensible | Nom. kw 0,98 1,4
Volume d'eau Nom. m¥h 0,20 0,29
I/min 34 49
Chute de pression | Nom. kPa 10 17
d'eau
2-2 SPECIFICATIONS TECHNIQUES FWXV15AVEB FWXV20AVEB
Caisson Couleur Blanc
Dimensions Garniture Hauteur mm 696 696
Largeur mm 786 786
Profondeur mm 286 286
Unité Hauteur mm 600 600
Largeur mm 700 700
Profondeur mm 210 210
Poids Unité kg 15 15
Unité avec garniture kg 19 19
Echangeur de chaleur | Dimensions Longueur mm 510 510
Nbre de rangées 2 2
Pas des ailettes | mm 12 12
Nbre de paliers 22 22
Type de tube Tube lisse de ¢ 6,35
Ailette Type Multi-ailettes
Ventilateur Type Ventilateur turbo
Débit d'air Chauffage Elevé m3h 318 474
Moyen m¥h 228 354
Faible m3h 150 240
Faible niveau m¥h 126 198
sonore
Rafraichissement | Elevé m3h 318 474
Moyen m?h 228 354
Faible m?h 150 240
Faible niveau m?h 126 198
sonore
Ventilateur Moteur Modéle D48D-28
Nombre de paliers 5 paliers, faible niveau sonore et automatique
Moteur Vitesse (chauffage) | Elevée tr/mn 400 560
Moyenne tr/mn 310 440
Faible tr/mn 230 320
Faible niveau tr/mn 210 280
sonore
Vitesse Elevée tr/mn 400 560
(rafraichissement) | Moyenne tr/mn 310 440
Faible tr/mn 230 320
Faible niveau tr/mn 210 280
sonore
Chauffage Puissance sonore | Moyenne dBA 35 45
Pression sonore Moyenne dBA 19 29
Rafraichissement Puissance sonore | Moyenne dBA 35 45
Pression sonore Moyenne dBA 19 29
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2 Spécifications
2-2 SPECIFICATIONS TECHNIQUES FWXV15AVEB FWXV20AVEB
Raccords de Liquide - D.E./D.O. | Diamétre pouce G1/21G1/2 G1/21G112
tuyauterie Gaz-D.E./D.O. Diamétre pouce G121 G112 G112/ G112
Evacuation Diamétre mm 18
Isolation thermique Tuyaux d'entrée et de sortie
Filtre & air Démontable/lavable/anti-moisissures
Commande de direction de I'air Vers la droite, vers la gauche, a I'horizontale, vers le bas
Commande de température Régulation par microprocesseur
Accessoires standard | Elément Manuel d'installation
Quantité 1 | 1
Elément Manuel d'utilisation
Quantité 1 | 1
Elément Télécommande sans fil
Quantité 1 | 1
Elément Piles
Quantité 2 | 2
Elément Support de télécommande
Quantité 1 | 1
Elément Flexible d'évacuation
Quantité 1 | 1
Elément Filtre photocatalytique (apatite)
Quantité 2 | 2
Elément Ruban d'isolation thermique
Quantité 2 | 2
Elément Tube d'isolation thermique
Quantité 2 | 2
Elément Tuyau de raccordement
Quantité 2 | 2
Elément Frette
Quantité 1 | 1
Elément Joint torique
Quantité 4 | 4
Remarques Rafraichissement : temp. intérieure 27 °CBS, 19 °CBH ; temp. de I'eau a I'entrée 7 °C, élévation de la
température de l'eau 5 K.
Chauffage : temp. intérieure 20 °CBS ; temp. de I'eau a I'entrée 45 °C, chute de température de I'eau 5 K.
Plage de température d'eau utilisable : de 6 °C (min.) a 60 °C (max.).
Pression d'eau maximum autorisée : 1,18 MPa.
Conformité avec la directive sur I'eau potable 98/93/CE pour I'eau réfrigéré, 'eau chaude et I'eau d'appoint.
Le taux de circulation d'eau doit &tre compris entre 3 I/mn et 15 I/mn (de 0,18 m¥%h a 0,9 m¥h).
Modéle d'interconnexion hydrobox autorisé : série BA.
2-3 SPECIFICATIONS ELECTRIQUES FWXV15AVEB FWXV20AVEB
Alimentation Nom VE
électrique Phase 1 1
Fréquence Hz 50/60 50/60
Tension V 220-240/ 220
Courant Intensité nominale | Chauffage A 0,08 0,10
de service (RLA) | Rafraichissement | A 0,08 0,10

» Chauffage * Unités intérieures




* Unités intérieures « FWXV-A

3 Tableaux de puissances

3-1

Tableaux de puissances calorifiques

FWXV15-20A

Tableaux de puissance calorifique

Température de air (°C) 20°C
. ! 0, A 0,
Igg]ig)erature de Ieau (°C en entrée - °Ceen 359(30°C 15°CA0°C 50°C-45°C 559(_45°( 60°C50°C
Ventiateur Puissance | Débit G::;: Odne Puissance | Débit Chrgzsiodne Puissance | Débit Ch&;gﬂe Puissance | Débit Chrisifne Puissance | Débit Chrisifne
Modele calorfigue | d'eau pd’eau calorffique | dfeau pd‘eau calorffique | dfeau pd'eau calorffique | dfeau pd'eau calorffique | dfeau pd’eau
kw Limin kPa KW_| Umin | KPa KW_| Umin | KPa KW_| Umin | KPa KW | Umin | KPa
H 11z 32 7 200 a7 22 243 10 32 2.85 41 12 327 47 15
FWXVIBAVEB M 083 24 4 150 43 13 1.82 52 19 213 31 7 244 35 9
L 050 14 2 1.00 29 6 1.35 39 10 143 20 3 164 24 4
H 1.59 47 15 300 8.6 43 367 105 Nl 4.33 6.2 26 499 72 34
FPWXV20AVEB M 112 32 1 200 a7 22 243 10 2 2.86 41 12 328 417 15
L 083 24 4 150 43 13 1.82 52 19 213 31 7 244 35 9
Température de [air (°C) 22°(DB
. ! 0, A O
Igg]ig)erature de f'eau (°C en entrée - °Cen 3590.30°C 15°CA0°C 50°C-45°C 559C_45°( 60°C50°C
Puissance | Débit O:g;; gne Puissance | Débit Chrg;; Odne Puissance | Débit Chrg;; Odne Puissance | Débit O;g;; Odne Puissance | Débit Chrgzg Odne
Modele Ventilateur calorffigue | d'eau pd'eau calorffique | deau pd'eau calorffique | deau pd'eau calorffique | deau pd'eau calorffique | deau pd'eau
kw L/min kPa KW | Umin | KPa KW | Umin | KPa KW | Umin | KPa KW | Umin | KPa
H 1ot 29 3] 1.34 5.3 19 2.27 65 28 269 39 10 311 45 14
FWXVISAVEB M 075 22 3 138 40 1 190 49 16 201 29 6 231 33 8
L 0.45 13 1 092 26 5 126 35 9 1395 19 3 155 22 4
H 148 42 13 216 19 il 342 98 52 408 53 23 474 68 31
FWXV20AVEB M 1.00 29 6 1.84 53 19 2.27 55 28 2730 39 10 312 45 14
L 0.75 22 3 138 40 11 170 49 16 2.0 29 ] 2.31 33 8
3D066680
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3 Tableaux de puissances

3 -2 Tableaux de puissances frigorifiques

FWXV15-20A

Tableaux de puissance frigorifique

Température de [air (°C)

27°(DB-19°CWB

Température de [eau (°C en entrée - °Cen or 110 or_170 or 120 or_140
<o) 6°C-11°C 7°C-12°C 8°C-13°C 9°C-14°C
Puissance | Puissance Debit Chute de | Puissance | Puissance Détit Chute de | Puissance | Puissance Débit Chute de | Puissance | Puissance Débit Chute de
. . figorfique | frigorifique | pression | frigorifique | frigorifique | & pression | frigorifique | frigorifique | pression | frigorifique | frigorffique | pression
Modéle Ventlateur | 1otde | sensibe deau deau totale senswkje deau deau totale senswlje deau deau totale senswlje deau deau
KW KW Umin | kPa KW KW | Umin | kPa KW KW | Umin | kPa KW KW | Umin | kPa
H 17 144 B 20 170 1.39 49 19 155 131 44 16 1.41 125 40 13
FWXV15AVEB M 125 1.00 38 10 120 0.98 34 10 109 092 31 8 1.00 088 29 7
L 083 067 24 5 080 066 23 4 073 062 21 4 068 059 19 3
H 260 213 15 42 250 206 72 39 223 193 55 ES) 208 185 60 27
FWXV20AVEB M 177 146 51 20 170 140 49 19 155 132 44 16 141 126 40 13
L 126 103 36 10 120 099 34 10 109 093 31 8 100 029 29 7
Température de [air (°C) 22°(DB-16°CWWB
Température de [eau (°C en entiée - °Cen 6°C-11°C 790129 8°C-13°C 0oC-14°C
sorte)
Puissance | Puissance Debi Chute de | Puissance | Puissance Détit Chute de | Puissance | Puissance Débt Chute de | Puissance | Puissance Débit Chute de
. . frigorifique | frigorifique | pression | frigorifique | frigorifique | & pression | frigorifique | frigorifique | pression | frigorifique | frigorffique | pression
Modéle Ventlateur | orae sensible de deau totale sensikje de deau totale sensikje de deau totale sensikje dea deau
KW KW Umin | kPa KW KW | Umin | kPa KW KW | Umin | kPa KW KW | Umin | kPa
H 131 1.09 38 11 119 1.03 34 9 105 099 30 7 093 093 27 [}
FWXVI5AVEB M 093 076 27 6 034 074 24 5 074 072 21 4 066 066 19 3
L 061 051 7 3 056 050 16 2 050 049 14 2 044 044 13 1
H 192 162 55 23 175 152 50 20 155 141 44 16 137 137 39 12
FWXV20AVEB M 131 111 28 11 119 105 34 9 104 103 30 7 093 093 27 8
L 063 078 27 i 084 075 24 5 074 073 21 4 068 066 19 3
Température de [air (°C) 25°CDB-18°CWB
Température de eau (°C en entrée - °Cen 6°C-11°C 79C-12°C 8°C-13°C 0oC-14°C
sortie)
Puissance | Puissance m Chute de | Puissance | Puissance " Chute de | Puissance | Puissance - Chute de | Puissance | Puissance i Chute de
Débit Débit Débit Débit
. . figorifique | frigorifique | pression | frigorifique | frigorfique | pression | frigorifique | frigorfigue | pression | frigorifique | frigorfique | pression
Modéle Ventlateur | otae sensible de deau totale sensitje de deau totale sensitje de deau e | sensbe | Je deau
KW Kw Umn | kPa kw KW | Umin | KPa kw KW | Umin | kPa kw KW | Umin | kPa
H 158 128 45 16 151 124 43 15 135 115 39 12 124 KK 36 10
FWXVISAVEB M 110 030 32 8 107 087 31 8 095 081 27 6 083 078 25 5
L 074 060 21 4 07 058 20 3 064 055 18 3 058 053 1.7 2
H 231 190 66 33 223 182 54 31 198 170 57 25 183 165 52 21
FWXV20AVEB M 158 131 45 16 151 125 43 15 135 116 39 12 124 112 36 10
L 111 0393 2 8 107 088 31 8 095 082 27 6 083 073 25 5
Température de [air (°C) 30°(DB-22°C\WB
Température de [sau (°C en entrée - °Ceen or 110 0179 0120 0149
<o) 6°C-11°C 7°C-12°C 8°C-13°C 9°C-14°C
Puissance | Puissance Debit Chute de | Puissance | Puissance Détit Chute de | Puissance | Puissance Débit Chute de | Puissance | Puissance Débit Chute de
\ . frigorfique | frigorifique dea pression | frigorifique frigoriﬁcjue deal pression | frigorifique fn’goriﬂrjue dea pression | frigorifique frigoriﬂﬁue dea pression
Modéle Ventlateur | otae senshle deau totale | sensible deau totale | senshle deau totale | senshle deau
KW KW Umin | kPa KW KW Umin | kPa KW KW Umin | kPa KW KW Umin | kPa
H 2 157 67 34 223 150 64 31 200 140 57 25 180 133 52 21
FWXVIEAVEB M 164 109 7 17 157 106 45 16 141 093 40 13 128 093 37 1
L 109 073 31 8 105 071 30 7 094 066 27 5 084 063 24 5
H 341 232 98 70 328 221 94 65 294 207 84 53 266 196 76 44
FWXV20AVEB M 22 159 67 34 223 151 64 31 200 141 57 25 180 134 52 21
L 164 112 47 17 157 1.07 45 18 141 1.00 40 13 128 094 37 1
3D066679
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité

4 -1 Schéma dimensionnel

FWXV15-20A 700 unité (mm)
666 (Montage semi-occulté
Remarque) 1.Le symbole (—p) indique la direction de la tuyauterie <_T /" ’} T_, Témoin dutiisation
Témoin de minuterie Thermistor de la température ambiante
U r Récepteur de signaux Bornier avec borne de
LA N terre
L Commutateur MARCHE / ARRET d'unité intérieure )
644 Vis de montage pour panneau avant (Intérieur) 210 Sortie deau (G1/2) Emetteur de signaux
Commutateur de ‘o
Vis de fixation de Funité principale sélection de la 95 Mortesersccifh Entrée deau (G1/2)
u : ﬂ somg dair
1 (Intérieur) o8 18
Plaque
signalétique E
. l
{ Douille dévacuation g - |29
= £ Al I=1=k=]
g W 5 ea
= H = =
. | w ol .\ = 0
7] gl SE
17 = 17
= b Visde montage pour panneau avant 1 = ARC452A15
‘ " = 82 Trou pour gouttidre
Trou pour gouttiere / | 85 | 630 W(Z?)
— L tuyaut
Trou pour tuyauteries Vis de montage pour unité pnnclpa\e“ Flexible d'évacuation fou pouruyatenes
(piece de connexion 152
= -+ ) ‘1%0‘”) 140,0D. @ 155 Commande a
= /“F 2|12 _distance
Débit dair (intéri S I . i o . mf[a_rouge
oit dfair intérieur) Balayage automatique T s Réglage de la direction de I'écoulement d'air
% 3 X
4:7% Espace nécessaire Rafraichissement/Sec 3.5 1 119 54,5 Droite/gauche ~
2 Trou pour : Balayage automatique
// tu (manuellement)
yauteries 70 38,5
% Sortie d'air supérieure Rafraichissement Rafraichissement
I 7 670~590 .
i =) 7 3 (Trou dans le mur) N
-| s Limite supérieure de débit
1==f =g dal
ARRET]
g = RS v ! e, + % %
= 5 on Doy
£ E
- 5o Sortie d'air inférieure . 2
SOMIN. 72 7. somin. e /ﬁ\ N N
4 & s
(pour 7, pour =8 Limite supérieure de débit @ i @ i
maintenance) performance S dair e. ) 20
o - —
£ 4504 [MARCHE]
7
Trou dans le mur
pour installation 3D066451
comi-ncriltda
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4 Schéma dimensionnel et centre de gravité
4 -2 Centre de gravité

FWXV15-20A
700 210

&
600

320

4D066478
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5 Schéma de tuyauterie

FWXV15-20A

Unité intérieure

pens

chaleur

6.4 CuT

Echan_geur de

l

Tuyauteries a poser 12.7 CuT
sur place . | ——
(127 CuT) 612 |61

Soupape opérée par
chaleur
Il

——
(
1 collecteur

Ventilateur turbo

M ¢

Thermistor sur
échangeur de
chaleur

64 CuT

Moteur du ventilateur]

12.7 CuT

—_—

collecteur

(12.7 cum)

G1/2 G112 I—GW/Z

Débit de réfrigérant

——== Rafraichissement, Chauffage

4D066467
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Schéma de cablage

Schéma de cablage

FWXV15-20A
oo Diagramme de

1
2

3

PCB3 PCB2 _ v FIU
W 527 S26 7Redresseur 3754
+BLK ‘
I —BLK—E 2
- BLK 1
\ 43
e ® SAT ¢4
infrarouge
- e
CR 51
£ =
LED1 LED? - EK S
® & :EtK: L1t
WP HIP CR 3
1o
542

wo—=om
F=—om
===
%)
Lo
= =

RED ——1Hoh
ORG ——

25 A S— 519 543 S32
BLI—3ls 21

591

w
e
=S

REMARQUES

Calibre: Longueur 70 X Largeur 155

PCB1~-PCBS
R1T, R2T
$1-549
S1W

S2W (4)

S4w

XIM~XT11M

E3-E4

Se reporter a la spécification d'achat AS303002, sauf en cas

dinstruction différente.

Ce schéma a été généré a l'aide d'un systéeme de CAO.

E5

icéblage g‘H
[/ <—N
5 @)

REMARQUE

Notez que le fonctionnement redémarrera
automatiquement si vous coupez et rebranchez a
nouveau l'alimentation principale.

Terre de protection

Fusible

Lampe-témoin

Relais magnétique

Varistor

Parafoudre

Moteur du ventilateur

Moteur balayage

Moteur de sortie d‘air inférieur

Circuits imprimés

Thermistor

Raccord

Commutateur de fonctionnement

Interrupteur de fin de cours de
débit d'air vers le haut

Commutateur de sélection de la
sortie d'air

Tablette & bornes

Borne de mise a la terre
(échangeur de chaleur)

Borne de mise a la terre (plaque de
blindage)

Remarque) Il est fait référence au modele Hydrobox
concemé dans le manuel d'installation

3D066232
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7 Données sonores
7 -1

Spectre acoustique

FWXV15A Rafraichissement, Chauffage FWXV20A Rafraichissement, Chauffage
5§ TOed_ 2T 475 B 7700 3400 6800 7%@& T2 475] B850 T700] 3400 6805]
SNENENE SNEENIE
SNERENEENE = = SNEREEE = O

70| — — — — = — 70| — — — =

= =S| B~ =] = = = S = = = = =i = =

e} — — = — — — el — — — —

= N o i e L e e === I = I = = ENE~NE - = H

g SN == g SANEN= ==

S 69 = = — — — — S 6 = = — —

=] | ™ — 0 — o - S |

8 § =] = ) = S N % ~ o) e e

= = = = = . = = = = =

o — — = — — — o — — = — |

o 59 = b — — —] — o 5 = b — — H

NEE = = i o= =

EE NN E NS = = A E N SN =N E =y =

3z —] S = = B0 3z — E ~ — 40—

5 4 — = = = 5 4 — = = =

@ =N = @ =N ey =

S 30 — - — S 30 — — —

2 — = - = | 2 = = = =

5 SNEERe=TI== 5 8 BN NE =

g AN E T g = % Eig=lns

5 20 — — —] H — = —] — 5 2 —] — — — H

3 = = = = = = = = 3 = = = =

E = = gf\ =) — M El = § = ;\ =

[} — - — = - — [} - — —

= | = — = = —] = = — — — — —]

= B N /AAXNS\E 5 e A = SLNSENES g

— — = - = = — e D
st = § = = il ol = = SN = &
bruit continu — — = — = bruit continu H = § H =
= B P B/E =] =H H 49 H =
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz) Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

Total (dB) Conditions de fonctionnement Total (dB) Conditions de fonctionnement

Ectell A | 19 Source d'alimentation 220-240V 50Hz, 220V 60H Ectell A | 29 Source d'alimentation 220-240V 50Hz, 220V 60H

(BGN déja rectifié) Rafraichissement, Chauffage (BGN dgja rectifié) Rafraichissement, Chauffage

Point de mesure Point de mesure

Mesuré dans une chambre anéchoique Position du microphone Mesuré dans une chambre anéchoique Position du microphone

Le méthode de mesure Le méthode de mesure
du niveau sonore est m du niveau sonore est m

Remarque: Le niveau sonore varie en Jcl‘gg’é?'zeme”‘ a Remarque: Le niveau sonore varie en chg’gq'zeme”‘ a

fonction du mode de fonctionnement et ’ fonction du mode de fonctionnement et ’

des conditions ambiantes. = des conditions ambiantes. =

3D066681 3D066681
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8 Performances hydrauliques

8 -1 Chute de la pression statique pour l'unité

FWXV-A

Chute de la pression (kPa)

Chute de pression au niveau de la vanne a 2 voies

10
V4
1 /
II
/
//

0.1

0.1 1 10

Débit d’eau (I/min)

100

4TW32891-1

I rRemaraue

1. Ce graphique peut étre utilisé pour calculer la chute de pression au niveau de la vanne a 2 voies.
La chute de pression au niveau du convecteur de pompe a chaleur n'est pas incluse.
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In all of us, La position unique et privilégiée occupée par Daikin
agreenheart  gans |e domaine de la fabrication de systémes de
climatisation, de compresseurs et de réfrigérants se
traduit par un intérét et un engagement réels de la
société pour les questions environnementales.Depuis
de nombreuses années, Daikin nourrit 'ambition de
devenir un modele en matiére de fabrication de
produits & impact réduit sur I'environnement. Ce défi
nécessite 'adoption d'une démarche de conception
et de développement écologiques d'une vaste
gamme de produits et d'un systéme de gestion de
I'énergie permettant une économie d'énergie et une
réduction des déchets.

DAIKIN EUROPE N.V.

Naamloze Vennootschap
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

BE 0412 120 336

RPR Oostende

Daikin Europe N.V. est agrée LRQA pour son systeme de
gestion de la qualité conforme & la norme 1SO9001,
laquelle concerne la garantie de qualité au niveau de la
conception, du développement, de la fabrication et des
services liés au produit.

1S014001 garantit un systéme de gestion effective de
l'environnement de maniére a protéger la santé de
'homme et I'environnement de l'impact potentiel de nos
activités, produits et services et a maintenir et a améliorer
la qualité de I'environnement.

Les unités Daikin sont conformes aux normes
européennes, qui garantissent la sécurité du produit.

DAIKIN EUROPE N.V. participe au Programme de
Certification EUROVENT. Les produits figurent dans
I'Annuaire EUROVENT des Produits Certifiés.

"La présente publication a été créée a des fins d'information uniquement et
ne constitue pas une offre exécutoire de la part de Daikin Europe N.V.
Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de cette publication au meilleur de
ses connaissances. L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou
implicite quant au caractere exhaustif, a I'exactitude, a la fiabilit¢ ou a
I'adéquation a un but spécifique de son contenu ni des produits et services
mentionnés dans la présente publication. Les caractéristiques techniques
sont indiquées sous réserve de modification sans préavis. Daikin Europe
N.V. décline explicitement toute responsabilité relative a des dommages
directs ou indirects, au sens le plus large de I'expression, pouvant résulter
de ou étre liés a ['utilisation et/ou l'interprétation du contenu de la présente
publication. Daikin Europe N.V. détient les droits d'auteur sur lintégralité du
contenu de la présente publication.”

société dont le respect de I'environnement est reflété par sa mise en ceuvre des systémes EMAS et ISO 14001.

Imprimé en Belgique par Lannoo (www.lannooprint.be),
Responsable rédaction: Daikin Europe N.V., Zandvoordestraat 300, B- 8400 Oostende
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